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Traduzione in italiano “di servizio” a cura di MCDB

1 Un re conosco io, si chiama egli Ludovico,

2 Quello (=Ludovico) volentieri Dio (lett.a Dio) serve. Io so (che) egli 

(=Dio) a lui (a Ludovico) di ciò lo ricompensa.

3 Giovane divenne egli (=Ludovico) senza padre, Di ciò divenne a lui subito 

compenso:

4 Curò lui (=Ludovico) il signore (=Dio), Educatore suo (=di Ludovico) 

divenne egli (=Dio).

5 Diede egli (=Dio) a lui (=Ludovico) virtù, Magnifico seguito,

6 Trono qui fra i Franchi. Così utilizzi egli (=Ludovico) esso a lungo!

7 Ciò condivise egli (=Ludovico) allora Subito con Carlomanno,

8 Fratello suo, La quantità dei godimenti.

9 Così ciò divenne tutto compiuto, saggiare volle il suo Dio,

10 Se egli fatiche Così giovane sopportare potesse.

11 Lasciò egli (=Dio) uomini pagani Sul mare navigare,

12 Il popolo dei Franchi ammonire dei peccati.

13 Alcuni subito persi Divennero altri eletti.

14 Pene sopportava Quello che prima peccava/aveva peccato.
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